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TEXTILLES

Miranda Textiles na rynku tekstylnym jest znana jako
nowoczesny producent wysokiej jakosci i zaawansowanych
technologicznie tkanin oraz dzianin poliestrowych,
poliamidowych i mieszanych.

Posiadamy wielopokoleniowe tradycje i wieloletnie
dos$wiadczenie, co przektada sie rowniez na jakos¢
wytwarzanych przez nas materiatow.

Nie poprzestajemy jednak tylko na tradycji. Kazdego dnia
analizujemy potrzeby naszych klientow. Stale monitorujemy
zmieniajace sie trendy oraz rozwijamy nasze mozliwosci.
Nasz zespot sktada sie z blisko 500 osob, ktore stale
podnosza swoje kwalifikacje zawodowe.

Jako nieliczni w Europie dysponujemy petnym cyklem
produkcyjnym, zlokalizowanym w jednym miejscu, opartym
na stale modernizowanym, nowoczesnym parku
maszynowym. Kazdego roku nasza produkcje opuszcza
okoto 1,5 - 2mln/mb tkanin.

Duza role przyktadamy do troski o srodowisko.
Stworzylismy chociazby stale rozwijajaca sie oferte
produktow recyklingowych i ekologicznych. Ponadto
w samej firmie wdrazamy dziatania proekologiczne
oraz edukujemy naszych pracownikéw w tym temacie.

Wszystkie nasze wyroby sg produkowane zgodnie

z wymaganiami Oeko-Tex Standard 100, co potwierdza
certyfikat wydany przez OTI - Institut fiir Okologie, Technik
und Innovation, upowazniajacy do znakowania wyrobow
etykietg Oeko-Tex Standard 100. Pracujemy zgodnie

z zasadami systemu zapewnienia jakosci ISO 9001,

co potwierdza posiadany certyfikat (IS0 9001:2001).

Przygotowana przez nas oferta zostata stworzona zgodnie
z panujacymi trendami kolorystycznymi oraz w oparciu
0 nasze autorskie rozwigzania.

Zapraszamy do blizszego zapoznania sie z nami
oraz naszymi produktami.

Miranda Textiles is known on the textile market

as a modern manufacturer of high quality

and technologically advanced polyester, polyamide,

as well as mixed fabrics and knits.

Multi-generational traditions and many years

of experience translate into the quality of the textile

we produce.

However, we do not limit ourselves to traditional practices.
Every day we analyze the needs of our customers

and keep an eye on the changing trends and develop
our solutions. Our team consists of nearly 500 people
who constantly improve their professional qualifications.
As one of the few textile manufacturers in Europe,

we can offer a full production cycle, located in one place
and based on a constantly modernised machinery park.
Every year, about 1.5 - 2 mln/m of fabrics leave

our production site.

We attach great importance to caring for the environment.

We have created, for example, a constantly developing

offer of recycled and ecological products. Furthermore, within
the company itself, we are implementing pro-ecological actions
and educating our employees in this matter.

All our products are manufactured in accordance with Oeko-Tex
Standard 100, as confirmed by the certificate issued

by OTI - Institut fir Okologie, Technik und Innovation.

We are thus authorized to mark products with the Oeko-Tex
Standard 100 label. In addition, we work according to the principles
of the ISO 9001 quality assurance system, as confirmed

by the certificate we hold (ISO 9001:2001).

Miranda's offer has been created in accordance with current
color trends and based on our solutions.

We invite you to take a closer look at our company and our products.
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206435 WO/WD/160 TOLEDO

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina akrylowa z 5-letnig gwarancjg na kolor. Tkanina
o wszechstronnym zastosowaniu outdoorowym./
Acrylic fabric with 5 year color guarantee. Fabric with wide range of
outdoor applications.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie. /
Recommendations for use: Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka / Wielkosc uzyskana

. Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PAN PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 295+ 15 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >40 LN [0
Tear strength (warp direction/weft direction) >30 - -
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1600 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >650 PN-EN1S0 13934-1
L L . . . . 7 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad ~ PN-EN 150 105-B0?2
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN 1SO 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa >25 PN EN 1SO 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <4 PN EN IS0 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50 PN EN 13758-1+A1:2007

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

i SO NI NS

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSzY€

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN I1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206435 WO

TOLEDO WO

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina akrylowa z 5-letnig gwarancja na kolor. Tkanina
przeznaczona na parasole i dekoracje ogrodowe./
Acrylic fabric with 5 year color guarantee. Fabric intended for parasols

and outdoor decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykohAczeniu wodoodpornym./

Fabric with water repellent finish.
Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie. /
Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / Nr normy /

Tested parameter Unit ;:rt::xi:t?: No. of standard
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PAN PN-P 04604
Szerokosc¢ / Width: cm 205+ 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 26013 PN-ISO 3801
Wytrzymatos¢ na rozdzit.erani.e (osnowa. / wa?tek)/ N >45 PN-EN ISO 13937-2
Tear strength (warp direction/weft direction) >30
Tensilessliiezr:;rrlla(j\/?/g?;odsi:;)rtlfo:\)”vf:fetkc)ii{'ection) N 221780000 PN-EN1S0 1393471
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa =12 PN EN 1SO 811
e o e 5 eNENISO 1052
e s nenso o2
Oleofobowos¢ / Oil repellency stopien / grad 4 PN-EN ISO 14419

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

=

25

®

W X

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C
MAXIMUM TEMP. 150°C

NIE CHLOROWAC
DO NOT BLEACH

CZYSZCZENIE
CHEMICZNE WE
WSZYSTKICH
ROZPUSZCZALNIKACH

PRANIE W MAX.
TEMP. 40°C
WATER TEMPERATURE

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

/300°F DRY CLEAN
ANY SOLVENT

NOT ABOVE 40°C DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN I1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018 ‘e

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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kol.NATURAL WHITE kol.BEIGE kol.CHAMPIGNON

kol.CAPE GRECO kol.CHARCOAL kol.BLACK

kol.BRIGHT RED kol.BURGUNDY kol.CHOCOLATE

kol.FOREST GREEN kol.NAVY BLUE kol.MARINE BLUE

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A K ® ®w -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN 1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015

; 8 OEKO-TEX®

IN TEXTILES [

with requirements of Reach



206435 WO/WD2/PU TOLEDO PU

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina akrylowa z 5-letnig gwarancja na kolor. Tkanina
akrylowa z powleczeniem PU o wysokiej wodoszczelnosci

i odpornosci na bardzo niskie temperatury./
Acrylic fabric with 5 year color guarantee. Fabric with PU with high

resistance to water and very low temperatures.

Wykonczenie / Finish: Tkanina z powleczeniem PU o wykonczeniu wodoodpornym
i wodoszczelnym./
Fabric with PU coating, with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/  Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie. /
Recommendations for use: Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PAN PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 308 + 15 PN-1SO 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N =30 PN-EN 1SO 13937-2
Tear strength (warp direction/weft direction) >20 : .
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1600 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >700 PN-EN IS0 13934-1
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >100 PN EN ISO 811
) . . . . . . 7 PN-EN ISO 105-B04
Odpornosé wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad ~ PN-EN 1SO 105-B02
Prze.suwalnosc w SZWI.e (osnowa / watek) / mm <4 PN EN 150 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3
Oleofobowosc / Oil repellency stopien / grad 4 PN-EN I1SO 14419

Wtasciwosci powleczenia PU / Properties of the PU coating

Trwatos¢ na szeroki zakres temperatur (-40°c do +70°C) / Durability for a wide range of temperatures (-40°C to + 70°C)
Powleczenie nie peka, nie kruszy sie / The coating does not crack, does not crumble
Zapewnia trwata powtoke wodoszczelng / Provides a durable waterproof coating
Wyzsze parametry wodoszczelnosci / Higher parameters of water resistance

Powtoka pozostaje elastyczna rowniez przy bardzo niskich temperaturach /
The coating remains flexible even at very low temperatures

Powleczenie ma dobra odpornos¢ na $cieranie i na hydrolize / The coating has good abrasion resistance and hydrolysis resistance

Powleczenie PU jest szczegdlnie polecane do powleczen przeznaczonych na outdoor /
PU coating is especially recommended for outdoor coatings

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206429 WO/WD2/160 MARBELLA

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina akrylowa z 5-letnig gwarancja na kolor. Tkanina
o wszechstronnym zastosowaniu outdoorowym./

Acrylic fabric with b year color guarantee. Fabric with wide range of
outdoor applications.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykohczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie. /
Recommendations for use: Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PAN PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 305+ 15 PN-I1S0 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >30 PN-EN ISO 13937-2
Tear strength (warp direction/weft direction) >20 ) :
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1200 . )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >650 PN-EN 150 13934-1
» . - . . . - 7 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad ~ PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >80 PN EN ISO 811

Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50 PN EN 13758-1+A1:2007

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A ARG B

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN I1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015

PN ISO 45001: 2018 {

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.

Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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205759 DRP/WD/PU/WQ0/180 ALCAMO

kol.KREM/CREAM kol.BEZOWY/BEIGE

kol.CZERWONY/RED kol.CIEMNY SZARY/DARK GRAY

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A XK ® mw -

MAX. TEMP. NIE SUSszYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH MPERATURE Bl
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

COMFIDENCE IN

CONFIDE
STANDARD 100 d¢i:

{ OEKO-TEX®




205759 DRP/WD/PU/WQ0/180

ALCAMO

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa z powleczeniem PU. Tkanina o zwigekszonej
odpornosci na warunki atmosferyczne o podwyzszonej wodoszczelnosci./
Polyester fabric with PU coating. Fabric with increased resistance

to weather conditions.

Wykonczenie / Finish: Tkanina zadrukowana powierzchniowo ze specjalnym powleczeniem PU,
wodoodporna i wodoszczelna.
Fabric with surface printed color, with special polyurethane coating,

water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie. /
Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana
Badany parametr / Jednostka / I e Nr normy /

Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokosc / Width: cm 180+ 3 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 235+ 12 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >60 RO e
Tear strength (warp direction/weft direction) =305 - :
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1600 . )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1100 ARSI
> L . . . . 6 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad - PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >50 PN EN 1SO 811
Prze.suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <3 PN EN 150 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50 PN EN 13758-1+A1:2007

Trwatos¢ na szeroki zakres temperatur (-40°c do +70°C) / Durability for a wide range of temperatures (-40°C to + 70°C)
Powleczenie nie peka, nie kruszy sie / The coating does not crack, does not crumble
Zapewnia trwatg powtoke wodoszczelng / Provides a durable waterproof coating
Wyzsze parametry wodoszczelnosci / Higher parameters of water resistance

Powtoka pozostaje elastyczna réwniez przy bardzo niskich temperaturach /
The coating remains flexible even at very low temperatures

Powleczenie ma dobrg odpornos¢ na $cieranie i na hydrolize / The coating has good abrasion resistance and hydrolysis resistance

Powleczenie PU jest szczegdlnie polecane do powleczen przeznaczonych na outdoor /
PU coating is especially recommended for outdoor coatings

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206489 BC/WO/WD/T

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Tkanina poliestrowa recyklingowa na lezaki i dekoracje ogrodowe./

Typ tkaniny / Type of Fabric:
Recycled polyester fabric for deckchairs and garden decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym pod druk./
Fabric with water repellent and waterproof finish, suitable for printing.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./

Rekomendacja uzytkowania /
Fabric can be used outdoors permanently.

Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana Nr normy /

Badany parametr / Jednostka / .
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES REC. PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 213+3 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 297 +15 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / >100
Tear strength (warp direction/weft direction) N >100 FUHER LB ei=2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >2300
Tensile strength (warp direction/weft direction) N =1900 PN-EN 150 13934-1
) . - . . . . 5 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 PN-EN 150 105-B02
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa 230 PN EN ISO 811
Przesuwalnosc¢ w szwie (osnowa / watek) / mm 54 PN EN ISO 13936-2

Resistance to seam slippage (warp / weft)

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X ® ®wW -

CZYSZCZENIE
MAX. TEMP. . NIE SUSZYC
NIE CHLOROWAC

CHEMICZNE WE
PRASOWANIA 150°C WSZYSTKICH W SUSZARCE
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

PRANIE W MAX.
TEMP.50°C
WATER TEMPERATURE
NOT ABOVE 50°C

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of ct‘)mptiance
with requirements of Reach

Kolory i wzory drukowane dostepne na zamdwienie klienta /
Colors and patterns available on request

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.

Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206411 AN/WO/WD/160

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Tkanina poliestrowa recyklingowa o wszechstronnym zastosowaniu

outdoorowym./
Recycled polyester fabric with versatile outdoor uses.

Typ tkaniny / Type of Fabric:

Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Wykonczenie / Finish:

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Tkanina moze byé¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./
Fabric can be used outdoors permanently.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
t
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES REC. PN-P 04604
Szerokosc / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 207 +10 PN-1SO 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / >160
N _ _
Tear strength (warp direction/weft direction) >140 ANHERN (510 (0872
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / 51350
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1500 PN-EN S0 13934-1
Odpornosé wybarwien na $wiatto / Stain resistance due to light stopien / grad :‘5 PPII\\II:EH :28 182_—88%2
Wodoodpornosc / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN ISO 4920
Wodoszczelnosé / Water resistant hPa 220 PN EN IS0 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <4 PN EN 1SO 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <4
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 4-5 PN EN ISO 12945-2
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50 PN EN 13758-1+A1:2007
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 4 PN EN 150 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / 4 PN EN 1SO 105-X12

Colour fastness to wet rubbing

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

JaTa)

2X

®

b 4
4 N

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C
MAXIMUM TEMP. 150°C

NIE CHLOROWAC
DO NOT BLEACH

CZYSZCZENIE
CHEMICZNE WE
WSZYSTKICH
ROZPUSZCZALNIKACH

PRANIE W MAX.
TEMP. 50°C
WATER TEMPERATURE

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

/ 300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cdmptlance
with requirements of Reach

Kolory i wzory drukowane dostepne na zamdwienie klienta /
Colors and patterns available on request

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.

Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206448 WO/WD/160

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa recyklingowa na dekoracje ogrodowe./

Recycled polyester fabric for garden decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./

Fabric with water repellent and waterproof finish.
Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./
Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednos.tka / / Obtained Nr normy /
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES REC. PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 181+9 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >80
Tear strength (warp direction/weft direction) >50 FUHBRIRE a2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1400 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >800 ENSEN IS S
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 2 EH:E,’:“ :28 11855)_—88%;
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN 1S0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa >15 PN EN ISO 811
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 4-5 PN EN1SO 105-X12
Odpornoﬁé Wybarwieﬁ na tarcie mokre / 4-5 PN EN ISO 105-X12
Colour fastness to wet rubbing
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 4 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A & ®

Gl | K

PRANIE W MAX.
TEMP. 50°C
WATER TEMPERATURE
NOT ABOVE 50°C

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE NIE SUSZYC
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH

/300°F DRY CLEAN

ANY SOLVENT

BEBNOWEJ

W SUSZARCE

DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

Kolory i wzory drukowane dostgpne na zaméwienie klienta /
Colors and patterns available on request

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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kol.6067 kol.5071 kol.8170

kol.6054 kol.6140 kol.7930

kol.6108 kol.5299 kol.6257

kol.6109 kol.7931 kol.0022



ATENA WD

205019 AN/WO/WD/160

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Tkanina outdoorowa poliestrowa o wszechstronnym zastosowaniu./
Outdoor polyester fabric with wide range of applications.

Typ tkaniny / Type of Fabric:

Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Wykonczenie / Finish:

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / . Nr normy /
. / Obtained
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 160+ 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m2 194 +10 PN-1SO 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >40 937-2
Tear strength (warp direction/weft direction) >40 AN ST S0
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1200
Tensile strength (warp direction/weft direction) N =1100 PN-EN 150 13934-1
L PR . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnosé / Water resistant hPa >20 PN EN IS0 811
Przesuwalno$¢ w szwie (osnowa / watek) /
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm = NSNS0 ISt
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 4-5 PN EN ISO 12945-2
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50 PN EN 13758-1+A1:2007

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X ® @

=

CZYSZCZENIE
CHEMICZNE WE
WSZYSTKICH
ROZPUSZCZALNIKACH
DRY CLEAN
ANY SOLVENT

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C
MAXIMUM TEMP. 150°C
/300°F

PRANIE W MAX.
TEMP. 40°C
WATER TEMPERATURE
NOT ABOVE 40°C

NIE CHLOROWAC
DO NOT BLEACH

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cémpl\ance

with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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Wzér/Pattern: 4t-5763-A-1
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Wzér/Pattern: 4T-5757-A-1

Wzor/Pattern: 4T-5788-2

v
%
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Wzor / Pattern: 4T-5788-1

Wzoér/Pattern: 4T-5765-1

Petna baza wzoréw dostepna na zyczenie klienta /
More patterns available on customer’s request



ATENA DRF

205019 DRF/WO/WD/160

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Tkanina poliestrowa drukowana
o wszechstronnym zastosowaniu outdoorowym./

Printed polyester fabric for outdoor use.

Typ tkaniny / Type of Fabric:

Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym pod druk./
Fabric with water repellent and waterproof finish dedicated for printing.

Wykonczenie / Finish:

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr /

Jednostka /

Nr normy /

Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 1819 PN-1S0 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >40
Tear strength (warp direction/weft direction) >40 SRR el
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1200 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1100 PN-EN IS0 139341
> L . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa >20 PN EN ISO 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <3 PN EN ISO 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

AR | ® | -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC€
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ

/300°F DRY CLEAN DO NOT TUMBLE DRY

NOT ABOVE 50°C
ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cémpl\ance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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Wzor/Pattern: MODERN NATURE
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Wzor/Pattern: Wzor/Pattern:
MODERN NATURE tAKA / MEADOW BOHO-1

Wzdr/Pattern: Wzér/Pattern: Wzor/Pattern:
PAPUGI/PARROTS ZEN PASY / STRIPES

* Petna baza wzordéw dostepna na zyczenie klienta /
More patterns available on customer’s request
* Minimalne zamoéwienie 100 mb / Minimum order quantity 100 m



205019 WO/WD/DRT/160 ATENA DRT

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina outdoorowa poliestrowa drukowana
o wszechstronnym zastosowaniu./

Printed polyester fabric for outdoor use.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym pod druk./
Fabric with water repellent and waterproof finish dedicated for printing.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

e el e N
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 186 +9 PN-1S0 3801
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad é EH:EH :gg 182__2%;
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa =20 PN EN ISO 811
e e o5 PNENISO105X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / 45 PN EN 1SO 105-X12

Colour fastness to wet rubbing

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A2 ® | -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cémptiance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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MERIDA

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:
Typ tkaniny / Typeof Fabric: Tkanina outdoorowa o wszechstronnym zastosowaniu

z bardzo wysoka wodoszczelnoscia./

Outdoor fabric with wide range of applications and very high

waterproof level.
Wykonczenie / Finish: Tkaninao wykonczeniuwodoodpornym, wodoszczelnym./

Fabric with water repellent and waterproof finish.
Zastosowanie / Use: Wewnetrznei Zewnetrzne./ Indoor& Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / Nr normy /

Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100% PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 23612 PN-I1S0 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >35
Tear strength (warp direction/weft direction) >45 e
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1550
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1400 PN-EN S0 13934-1
> L . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 4-5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >1500 PN EN ISO 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <3 PN EN IS0 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3
Odpornosé¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 5 PN EN SO 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre /
Colour fastness to wet rubbing 5 PN EN 150 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

= X #RBE

NIE SUSZYC

NIE PRASOWAC NIE CHLOROWAC TVL:;;':‘:NIE W SUSZARCE

DO NOT IRON DO NOT BLEACH HAND WASH BEBNOWEJ
DO NOT TUMBLE DRY

NIE CZYSZCIC
CHEMICZNIE
DO NOT DRY CLEAN

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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kol. 6243 SZARY / GRAY




kol.3600 BIALY / WHITE kol.6224 BEZ / BEIGE kol.6193 BEZ / BEIGE

kol.0022 CZARNY / BLACK kol.6243 SZARY / GRAY kol.6175 SZARY/GRAY

kol.6106* ZIELONY/GREEN kol.6109* NIEBIESKI/BLUE kol.6045* NIEBIESKI/BLUE

kol.6297* FIOLET/PURPLE kol.6154* FUKSJA/FUCHSIA kol.7877* ROZ/PINK

kol.6140* CZERWONY/RED kol.6134* POMARANCZ/ORANGE

Kolory dostepne na zamdwienie klienta* / Colors available on request*



205392 WO/WD?2

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina outdoorowa poliestrowa
o wszechstronnym zastosowaniu z wysokg wodoszczelnoscia./
Outdoor polyester fabric with wide range of applications and high
waterproof level.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /

Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.
SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokosc / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 288 + 14 PN-1SO 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >80
Tear strength (warp direction/weft direction) =100 FNREIEOUSIETE
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1500 ) _
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >2000 PN-EN 150 13934-1
A " et . . . ) 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >80 PN EN ISO 811
Przesuwalno$¢ w szwie (osnowa / watek) / <3
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 BN IS0 e

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

i SO NI NS

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cdmpl\ance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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art. 6576/kol. 4200 BIALY/WHITE



206051 AN/160 / 205437AN/T/150 CANVAS / DECK

art. 6051/kol. 0002 BIALY/WHITE

art.5b437/kol. 3600 BIALY/WHITE



HEAVY 1 / CANVAS / DECK

206576 AN/BC/T /206051 AN/160 / 205437AN/T/150

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:
Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkaniny poliestrowe outdoorowe na lezaki i dekoracje ogrodowe./
Outdoor polyester fabrics for deckchairs and outdoor decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkaniny dedykowane pod druk./ Fabrics dedicated for printing.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./
Fabric can be used outdoors permanently.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Jednostka /' / optained parameter Nr normy /

Badany parametr /

Tested parameter Unit No. of standard
art.206051 art.205437 art.206576
AN/160 AN/T/150 AN/BC/T
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 160+2150+2165+2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 27514260413 335417 PN-1SO 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / =70 =110
Tear strength (warp direction/weft direction) N . >80 =140 PN-EN1S0 13937-2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1400 22000 >2500

N PN-EN SO 13934-1

Tensile strength (warp direction/weft direction) >2800 =1800 >2000
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad ? ? 6?7 EH:E,’:“ :28 11855)_—88%;

Wodoodpornosc¢ / Water repellent

Wodoszczelnosé / Water resistant

Przesuwalno$é w szwie (osnowa / watek) /
Resistance to seam slippage (warp / weft)

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

stopien / grad
hPa

mm

=

P2

S

e

4
4 N

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C
MAXIMUM TEMP. 150°C
1 300°F

NIE CHLOROWAC
DO NOT BLEACH

NIE C2YSZCIC
CHEMICZNIE
DO NOT DRY CLEAN

PRANIE W MAX.
TEMP. 60°C
WATER TEMPERATURE
NOT ABOVE 60°C

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

<5 <6 <b
<5 <6 <4

PN-EN ISO 4920

PN EN ISO 811

PN EN ISO 13936-2

Declaration of cémpl\ance

with requirements of Reach
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206051 AN/BC/T CANVAS T

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa na hamaki, lezaki i dekoracje ogrodowe

pod druk./
Polyester fabric for hammocks, deckchairs and outdoor decorations,

dedicated for printing.

Wykohczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu antystatycznym pod druk transferowy./
Fabric with antistatic finish, dedicated to transfer printing.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Rekomendacja uzytkowania / Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./
Recommendations for use: Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szeroko$¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 300+ 17 PN-IS0O 3801
Wytrzymatos¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >70
Tear strength (warp direction/weft direction) >110 BRI T el
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1300
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >2700 NS (SO IS
A " - . . . . 6 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 7 PN-EN IS0 105-B02
Przesuwalno$é w szwie (osnowa / watek) / <5
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <5 FIN SRS St

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

AR K W B

MAX. TEMP. NIE CZYSZCIE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 110°C NIE CHLOROWAC CHEMICZNIE TEMP. 60°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 110°C DO NOT BLEACH DO NOT DRY CLEAN WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F NOT ABOVE 60°C DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN 1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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205816 BC/WPL LIGHT 1

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Cienka tkanina poliestrowa na lezaki i dekoracje ogrodowe

pod druk./
Thin polyester fabric for deckchairs and outdoor decorations,

dedicated to printing.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu przeznaczonym pod druk./
Fabric with special finish dedicated for printing.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania / Tkanina moze by¢ uzytkowana na zewnatrz permanentnie./
Recommendations for use: Fabric can be used outdoors permanently.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szeroko$¢ / Width: cm 155+ 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 161+8 PN-1SO 3801
Wytrzymatos¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >25
Tear strength (warp direction/weft direction) >25 BRI T el
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1200
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1000 FNHEN B0 et
A " e . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 PN-EN IS0 105-B02
Przesuwalno$é w szwie (osnowa / watek) / <3
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 PN ENIS0M3936-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X ® @wW -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 40°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 40°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN 1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206181 AN/WO/WD NELSON | WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa obiciowa, dekoracyjna
do stosowania na zewnatrz./

Polyester fabric for outdoor furniture and decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonhczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednos.tka / / Obtained Nr normy /
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 150 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 374 +19 PN-I1S0O 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / >250
N - _
Tear strength (warp direction/weft direction) >250 PN-EN1S0 13937-2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >2600 _ _
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >2400 FNEENSO SR
) L . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornosé wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad ¥ PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc / Water repellent stopien / grad >4 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >20 PN EN ISO 811
Przgsuwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <4 PN EN 1SO 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <4
Oleofobowosc / Oil repellency stopien / grad 4 PN-EN I1SO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche / _
Colour fastness to dry rubbing e PN EN IS0 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / _
Colour fastness to wet rubbing 0= PN EN IS0 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

AR |G -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP.50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206182 AN/WO/WD NELSON Il WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa obiciowa/dekoracyjna do stosowania na zewnatrz./
Polyester fabric for outdoor furniture and decorations.

Wykohczenie / Finish: Tkanina o wykohczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /  Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz./
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos$¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / . Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 150 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 360+18 PN-ISO 3801
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >2000
Tensile strength (warp direction/weft direction) i >1800 PN-EN1S0 13934-1
Wytrzymatos$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / >150
Tear strength (warp direction/weft direction) N >140 PN-EN IS0 13937-2
aa Fme - . . . . - PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >20 PN EN 1SO 811
Przesuwalnos¢ w szwie (osnowa / watek) / <3
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 PN EN IS0 13936-2
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X | ® | -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/ 300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN 1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018 ‘e

Declaration of cdmpliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.

Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206357 WO/WD SIMON WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina obiciowa o grubym splocie z 74% zawartoscia z poliestru

z recyclingu. Dedykowana na meble i dekoracje ogrodowe.
Upholstery fabric with a tick weave, made of 74% recycled polyester

content. Dedicated to furniture and garden decorations.

Wykohczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/ Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednos.tka / / Obtained Nr normy /
Tested parameter Unit No. of standard
parameter
. 26 % PES
Sktad surowcowy/ Composition: 74 % PES REC. PN-P 04604
Szerokos$¢ / Width: cm 155 +2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 324+ 16 PN-1S0O 3801
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1300 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >3200 PN-EN1S0 139341
Odpornosé wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 PN-EN 1SO 105-B04
7 PN-EN ISO 105-B02
Wodoodpornos¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa =10 PN EN IS0 811
Przesuwalno$é w szwie (osnowa / watek) / <4
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <4 PV IEN B0 e
Oleofobowosc / Oil repellency stopien / grad 5 PN-EN ISO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 9 PN ENISO 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre /
Colour fastness to wet rubbing J PN EN 150 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A2 ® -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/ 300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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HARMONY WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina o grubym splocie zawierajgca 54% poliestru
z recyclingu. Dedykowana na meble i dekoracje ogrodowe.
Fabric with a tick weave, made of 54% recycled polyester

content. Dedicated to furniture and garden decorations.

Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Qutdoor.

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

Wykonczenie / Finish:

Zastosowanie / Use:

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / i Nr normy /
t
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
N 46 % PES
Sktad surowcowy/ Composition: 54 % PES REC. PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 155 £ 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 400 + 20 PN-I1S0O 3801
Wytrzymato$¢é na rozdzieranie (osnowa / watek) / >220
N - _
Tear strength (warp direction/weft direction) >200 PXHEN [0 Te7eh 2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >2600 _ _
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >2500 PN-EN 150 13934-1
" . - . . . . 5 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >10 PN EN ISO 811
Przesuwalno$¢ w szwie (osnowa / watek) / <3
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 0 BN 0 -2
Oleofobowosc / Oil repellency stopien / grad 5 PN-EN ISO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 9 PN EN 1S0 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre /
Colour fastness to wet rubbing 3 PN EN IS0 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

R I

® | &

=

CZYSZCZENIE
MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX.
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C
ANY SOLVENT

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN I1SO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

TYFIROWANY
A 2R ZADZANIA

CCJ

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.

Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206498 AN/WO/WD

art. 6498/kol. 08218 JASNY SZARY/LIGHT GRAY




206424 AN/WO/WD / 206501AN/T/WO/WD FOG1 / FOG?2

art. 6424/kol. 08218 JASNY SZARY/LIGHT GRAY

art.6501/kol. 08218 JASNY SZARY/LIGHT GRAY




206498 AN/WO/WD

206424 AN/WO/WD / 20650TAN/T/WO/WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkaniny poliestrowe o réznorodnym splocie na meble i dekoracje
ogrodowe./

Polyester fabrics with a various weaves for outdoor furniture
and decorations.

Wykohczenie / Finish: Tkanina o wykoninczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.
Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania/  Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / / Obtained parameter Nr normy /
Tested parameter Unit No. of standard
art.206424  art.206501 art.206498
AN/WO/WD  AN/WO/WD  AN/WO/WD
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokosc / Width: cm 170+ 2160+ 2 160+ 3 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 378+19347+17 29115 PN-I1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / >140 =110
N - _ _
Tear strength (warp direction/weft direction) >110 =180 ANEEN SO e
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / 22200 2800  _ i )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1800 >1200 PN-EN IS0 13934-1
o . - . . . o 4 4-5 = PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 7 6-7 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >4 >3 >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >12 - >15 PN EN ISO 811
Prze_suwalnosc w SZWI'e (osnowa / watek) / mm <4 <5 <3 PN EN IS0 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <4 <4 <3
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche / _
Colour fastness to dry rubbing =9 5 5 PN EN1S0 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / ~ 5
Colour fastness to wet rubbing . S PN EN IS0 105-X12
Wskaznik UPF / UV protection of UPF stopien / grad >50  >50 - PNEN 13758-1+A1:2007

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

YD SR ORREI R

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of compliance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206372 AN/WO/WD HAWANA WD

kol. 5215 SZAROBEZOWY/GREIGE




206372 AN/WO/WD HAWANA WD

kol.5213 JASNY SZARY/LIGHT GRAY kol.5218 BURGUNDY

kol.5207 GRANAT/NAVY kol.5203 ZIELONY/GREEN



206372 AN/WO/WD

HAWANA WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa obiciowa/dekoracyjna

do stosowania na zewnatrz./

Polyester fabric for outdoor furniture and decorations.
Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.
Zastosowanie / Use; Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / Nr normy /

Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokosc / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 226+ 11 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / >160
Tear strength (warp direction/weft direction) N >180 PRSI IO 882
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1200 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1300 AR RS
) . - . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 150 105-B0?2
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa >20 PN EN 1SO 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <4 PN EN ISO 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <3
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche / _
Colour fastness to dry rubbing 48 PN EN SO 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / ~
Colour fastness to wet rubbing S PN EN IS0 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X ®

G

CZYSZCZENIE
MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX.
PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C
MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C
ANY SOLVENT

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

DO NOT TUMBLE DRY

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

CERTYFIROWANY
SYSTEMZAR,

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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206375 AN/WO/WD GRANOS

kol. 70011 MIODOWY/HONEY




206375 AN/WO/WD GRANOS

kol. 8218 JASNY SZARY/LIGHT GRAY kol. 10016 GRAFITOWY/GRAPHITE

kol.8904 BRAZOWY/BROWN

kol.10018 NIEBIESKI/BLUE kol.10014 ZIELONY/GREEN



206375 AN/WO/WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric:
ogrodowe./

GRANOS

Tkanina poliestrowa ze struktura petelki na meble i dekoracje

Polyester fabric with a loop structure for outdoor furniture

and decorations.
Wykonczenie / Finish:

Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use:

Rekomendacja uzytkowania /
Recommendations for use:

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr /

Jednostka /

Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Wielkos¢ uzyskana

Tkanina o wykonhczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./

Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
We recommend storing the fabric inside.

Nr normy /

Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos$é / Width: cm 165 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 248 +12 PN-1SO 3801
Wytrzymato$¢ na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >60
Tear strength (warp direction/weft direction) >120 ANHEN (SO SR
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1100 _ _
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1600 PN-EN 150 13934-1
aa " et . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 5 PN-EN 1SO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa >12 PN EN ISO 811
Przesuwalno$¢ w szwie (osnowa / watek) / A
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 0 B S0 e
Oleofobowosc¢ / Oil repellency stopien / grad 4 PN-EN ISO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 9 PN EN 1S0 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre /
Colour fastness to wet rubbing 2 PN EN IS0 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

<\

2X

®

159

~ 4
4 N

MAX. TEMP.
PRASOWANIA 150°C
MAXIMUM TEMP. 150°C

NIE CHLOROWAC
DO NOT BLEACH

CZYSZCZENIE
CHEMICZNE WE
WSZYSTKICH
ROZPUSZCZALNIKACH

PRANIE W MAX.
TEMP. 50°C
WATER TEMPERATURE

NIE SUSZYC
W SUSZARCE
BEBNOWEJ

1 300°F DRY CLEAN

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

Declaration of cbmpl\ance
with requirements of Reach

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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kol. 8975 NIEBIESKI/BLUE



206367 AN/WO/WD

kol.8976 SZARY/GRAY kol.8977 BEZ/BEIGE

kol. 8979 RUDY/GINGER kol.8973 CZERWONY/RED

kol.8975 NIEBIESKI/BLUE kol.8972 CZARNY/BLACK




206367 AN/WO/WD

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa na meble i dekoracje ogrodowe./
Polyester fabric for outdoor furniture and decorations.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykonczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania / Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz. /
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Wielkos¢ uzyskana

Badany parametr / Jednostka / . Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained No. of standard
parameter
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160 + 2 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 273 + 14 PN-1S0O 3801
Wytrzymato$é na rozdzieranie (osnowa / watek) / N >90
Tear strength (warp direction/weft direction) >140 PRI T2
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >1100 ) )
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1800 FNSEAE ORI ER
o L . . . . 4 PN-EN ISO 105-B04
Odpornos¢ wybarwien na swiatto / Stain resistance due to light stopien / grad 6 PN-EN 150 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos$¢ / Water resistant hPa =7 PN EN ISO 811
Prze_suwalnosc w szwie (osnowa / watek) / mm <4 PN EN ISO 13936-2
Resistance to seam slippage (warp / weft) <4
Oleofobowos¢ / Oil repellency stopien / grad 5 PN-EN ISO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 2 PN EN IS0 105-X12
Odpornosé¢ wybarwien na tarcie mokre /
Colour fastness to wet rubbing £ PN EN IS0 105-X12
Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

YD SR ORREI R

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./

*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.
The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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205975 WO/WD / 205976 WO/WD KSANTI / KOS

CECHY TKANINY / FABRIC FEATURES:

Typ tkaniny / Type of Fabric: Tkanina poliestrowa z geometrycznym zakardowym wzorem./
Polyester fabric with a geometric jacquard pattern.

Wykonczenie / Finish: Tkanina o wykohczeniu wodoodpornym, wodoszczelnym./
Fabric with water repellent and waterproof finish.

Zastosowanie / Use: Wewnetrzne i Zewnetrzne./ Indoor & Outdoor.

Rekomendacja uzytkowania / Rekomendujemy przechowywanie tkaniny wewnatrz./
Recommendations for use: We recommend storing the fabric inside.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA / TECHNICAL SPECIFICATION:

Badany parametr / Jednostka/  Wielkos¢ uzyskana Nr normy /
Tested parameter Unit / Obtained parameter No. of standard
art. 205975 WO/WD  art. 205976 WO/WD
Sktad surowcowy/ Composition: 100 % PES PN-P 04604
Szerokos¢ / Width: cm 160£2 160+3 PN EN 1773
Masa / Weight g/m? 371+18 356+ 18 PN-1S0 3801
Sita zrywajaca (osnowa / watek) / >2600 >2600
Tensile strength (warp direction/weft direction) N >1400 >1200 PN-EN1S0 139341

Odporno$¢ wybarwien na $wiatto / Stain resistance due to light stopien / grad : 0 PN-EN1SQ 105-B04

4-5 6 PN-EN ISO 105-B02
Wodoodpornosc¢ / Water repellent stopien / grad >3 >3 PN-EN IS0 4920
Wodoszczelnos¢ / Water resistant hPa 28 >10 PN EN ISO 811
Przesuwalno$é w szwie (osnowa / watek) / <3 <4
Resistance to seam slippage (warp / weft) mm <3 <4 PN EN S0 13936-2
Oleofobowos¢ / Oil repellency stopien / grad 5 5 PN-EN ISO 14419
Odpornos¢ wybarwien na tarcie suche /
Colour fastness to dry rubbing 4-5 4-5 PN EN IS0 105-X12
Odpornos¢ wybarwien na tarcie mokre / 45 45 PN EN 1SO 105-X12

Colour fastness to wet rubbing

Pilling 2000 cykli / Peeling resistance (2000 cycles) stopien / grad 5 5 PN EN ISO 12945-2

SPOSOB CZYSZCZENIA / CLEANING METHOD:

A X ® mw -

CZYSZCZENIE

MAX. TEMP. CHEMICZNE WE PRANIE W MAX. NIE SUSZYC

PRASOWANIA 150°C NIE CHLOROWAC WSZYSTKICH TEMP. 50°C W SUSZARCE

MAXIMUM TEMP. 150°C DO NOT BLEACH ROZPUSZCZALNIKACH | WATER TEMPERATURE BEBNOWEJ
/300°F DRY CLEAN NOT ABOVE 50°C DO NOT TUMBLE DRY

ANY SOLVENT

CERTYFIKATY / CERTIFICATES:

PN-EN ISO 9001: 2015
PN-EN ISO 14001: 2015
PN ISO 45001: 2018

*Wskazane parametry techniczne produktéw s3 wartosciami $srednimi, o dopuszczonej tolerancji +/- 5 %. Parametry te s rezultatem testow laboratoryjnych w oparciu o wskazane normy.
Klient jest zobowigzany do prawidtowego uzytkowania tkaniny, zgodnego z rekomendowanym przeznaczeniem./
*The indicated technical parameters of the products are average values, allowing a tolerance of +/- 5 %. The parameters are the result of laboratory tests in accordance with the indicated norms.

The client is responsible for the correct use of the fabric, in regard to the applications for which it is recommended.
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PARASOL LEZAKI PARAWAN
UMBRELLA DECKCHAIRS WINDBREAK
REGENSCHIRM LIEGESTUHLE WINDSCHUTZ
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GARDEN SAIL POP UP TENT TENTS
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MARKIZA DASZEK HUSTAWKA OGRODOWA
AWNING ~ CANOPY GARDEN SWING
MARKISE UBERDACHUNG GARTENSCHAUKEL

POKROWIEC NA £0DZ HAMAK
BOAT COVER HAMMOCK
BOOTSABDECKUNG HANGEMATTE
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DECOR TABLECLOTHS CURTAINS
DEKORATION TISCHDECKEN VORHANG
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DOSTEPNE W WIELU DRUK CYFROWY DRUK TRANSFEROWY

KOLORACH DIRECT PRINTING TRANSFER PRINTING
AVAILABLE IN MANY DIGITALDRUCK TRANSFER DRUCK
COLORS
VERFUGBAR

IN VIELEN FARBEN

WODOODPORNOSC WO

WATER-REPELLENT WO
WASSERABWEISENDE
IMPRAGNIERUNG WO

WYSOKA
WODOSZCZELNOSC WD2
WATER RESISTANT
WD2 - DOUBLE COATING
DOPPELTE WASSERDICHTE
BESCHTUNG WD2

WODOSZCZELNOSC WD
WATER RESISTANT WD
WASSERDICHTE
BESCHTUNG WD

MEBLE PODUSZKI
FURNITURE PILLOWS
MOBEL KISSEN

SITODRUK
SCREEN PRINTING
SIEBDRUCK

©

PODWYZSZONA
ODPORNOSC NA SWIATEO
INCREASED RESISTANCE

TO LIGHT
ERHOHTE LICHTBESTANDIGKEIT

WSKAZNIK UPF
UV PROTECTION
OF UPF
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